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publicacio que, pericdicament, esta
vilatans, orientant-los en els assumbtes d'interés general;

que reculii Ia veu del carrer: que defensi els interessos de la

e

vila; que sigui, a casa nostra, el portant-veu de la Catalunya que sests
plasmant, i que aquesta sigui la idealitat que cne incorpori a les cor-
rents democratiques, que agermanen els pobles de la nostra patria.

Per a portar a terme ¢o exposat, sortira BRUM cada tres set-
manes. -
BRUM, per damunt de tot, és un peridodic d‘ideals. Fa confessio
de la seva fe democfatica i liberal. Defensara aquests principis a la
nostra vila, consubstancials a Ja catalanitat maxima que professem.

BRUM, no aspira a ésser el periddic de tots, perd si el de tots els
que se sentin identificats amb la idealitat que defensem, la qual vol-
driem que fos Ia de tots els selvatans. Aquesta posicié ens deixa lliure
d’obstacles el cami a seguir. '

El nostre idealisme no pot trobar-se en pugna amb els que de-
fensin els interessos de la vila. En aquest cas, BRUM, ser3 el pericdic
de tots. :

Infiltrar en 'esperit de les generacions selvatanes 'idealisme ex-
posat, sera la nostra constant tasca. Per aixdo, BRUM. no preté ésser
un periodic definidor de doctrines, per0 si d’aplicacié de les mateixes,
que aplicarem a tots els problemes de la vida selvatana, lluitant perque
aguests es resolguin segons els principis que ens recolzem:

Vagi en aquest primer ntimero la nostra salutacid a tota la
premsa catalana, en particular a la de les comarques tarragonines, que
tants bons serveis fa a la causa de Catalunya.

LA REDACCIO.
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mero de BRUM, que si‘ad-

meten el segon, que també
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se’'ls hi servira, el conside-
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ARRIBADA 'hora d’escriure ‘es
= primeres ratlles pel nostre perio-
dic, gairebé ens tremola la ma.

Ens tremola la ma perqué tenim
plena consciéncia de la responsabilitat
que anem a contreure tots nosaltres
que, sense altres mitjans d'instruccié i
cultura que els rebuts en les escoles
primaries de la nostra vila, i els que

- més tard hem pogut adquirir amb el

nostre afany de saber, anem a empren-
dre el cami, per nosaltres desconegut,
d’organitzar, redactar i publicar un pe-
riodic, sense més guiatge que la nostra
voluntat.

I abans d'emprendre aquesta tasca,
tenim un moment d‘incertitud. Reixi-
rem en l'empresa que anem a co-
mengar? 5
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Alcem els ulls i esguardem als que
ens volten.

Cares conegudes, companys volguts
que ens recorden els temps que encara
anavem a estudi i apreniem a escriure
el catald tot llegint i comentant els
contes blancs d’<En Patufet».

I de llavors enc¢a, en els moments
més transcendentals de la nostra con-
vivéncia vilatana, també ens hem tro-
bat, també hem coincidit.

Sense haver-nos conjurat mai, ¢o
que en podriem dir la nostra vida pi-
blica ha estat gairebé parallela.

Avui, som aqui amb la ploma a la
ma i tenim al davant les quartel'les in-
tactes per comengar la feina. Podem
escriure el que ens plagui. BRUM sera
¢o que nosaltres volguem.

I nosaltres, que no ens mena ni cap
egoisme ni cap odi ni ranctnia, volem
que sigui el periodic de tots i a profit
de tots els selvatans.

Ens proposem ésser discrets perd
no mesells.

Quan entenguem que algii llenca
una pedrada contra els interessos de la
nostra vila, quan algt tracti d‘entorpir
el desenrotllament cultural que tant ens
convé a tots, quan endevinem que algi

nyalarem amb el t

Tenim al davant les quartelles in-
tactes, i amb la ploma a la ma, que ja
no tremola perqué, malgrat la nostra
poca destresa, ens alenta el desig de
que l'obra que avui iniciem sigui alta-
ment cultural i patriotica, comencem a
escriure:

MIRATGES
EL “DINOU*

Dissabte; sén les deu de la nit.

Sala de prendre café; brogit de
converses i dring de vidre,

Al mig de la sala una taula rodona
de marbre, dun metre de diametre,
damunt un peu de ferro.

Al voltant d‘aquesta taula s‘hi as-
seuen nou homes.

Sén indistintament joves o vells,
coneguts o veins, amics o parents; al-
guna vegada s‘hi han trobat dos ger-
mans.

Criden al cafeter i demanen «fixess.

«Fixes»: un joc de dominé.

El cafeter frega el marbre amb un
drap un xic mullat; aboca després la
capsa de les «fixes»; deix damunt la
taula dos cartutxos de calderilla a canvi
de dos duros en pega que li sén entre-
gats i se‘n va. ;

querrag cat — Brim d a (e

> Catalunya, el sex.
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Els nou homes es fiquen la ma a la
butxaca; eu treuen diners que deixen
al seu davant.

Un d'ells, com si anés a efectuar
un ritus sagrat, estén els bragcos damunt
la taula, i amb les mans planes comenga
a barrejar les <fixes>.

Fet aix6, amb gest que ens evoca
el solemnial d‘una juramentacié, allar-
guen tots alhora el brag i prenen tres
peces del joc de dominé.

Es el dinou; comenga la <sessié»,
que durara fins la matinada.

Joc d‘envit, que no volem explicar.

Cadascii juga per ell i contra tots
els altres.

Lfasticia i la dolenteria hi juguen
el millor paper.

Cal desentendre‘s de tota conside-
racid6 o respecte, concentrant-se en
I‘egoisme més pur.

I entre aquells homes, parents o
amics, veins o coneguts, joves o pares
de familia, s‘inicia una lluita descarada.

Torna a repetir-se i es repeteix in-
definidament el gest de barrejar les
<fixes» i allargar el brag tots junts da-
munt la taula.

El dring de les monedes i el remo-
reig de les peces de dommo que es

peren «que en N> pe po;aﬁs‘h:
ells.

A més d‘algun rensc, se senten molt
sovint aquests mots:

«Dinou; catxa; divuit; posta; nou de
petits».

Els diners ‘van de les mans d‘un
jugador a les d‘un altre, amb una faci-
litat sorprenent.

Es pot perdre la setmanada en poc
temps.

A cada moment acuden nous es-
pectadors.

En termes simbolics, dirias de la
taula del dinou, bianca illa on sirenes
de veu argentina canten encisadores
cangons, prometedores de plaers temp-
tadors. Ulisses virtuosos, algun cop,
sense gairebé donar-se‘n compte, s‘han
trobat assentats a la taula del dinouw,
amb les <fixes> a la ma i un vas de
cervesa al davant.

IEl dinou! Una de les xacres afro-
ses que l‘il'lustre convilata Joan Puig i
Ferreter descobreix en la vida del po-
ble d‘A., en la magistral novel’ la <El
Cercle Magic>.

iTaules de dinou/ |Petits <cercles
magics> on acuden els homes, atrets
per el dring de l‘argent i la misica re-
morejant de les <fixes>, escarabats ne-

gres amb la panxa blanca que tenen el
poder d‘ofegar ideals i fecondar bai-
xes i envilidores passions que emmet-
zinen la vida dels que s‘hi acosten i
familia llur. Portes obertes al cami de
la corrupcié moral i fisica...!

1iAixo és el dinou!!

La xacra afrosa del poble d‘A., que
ressorgia virulent en la nostra vila i a
la que el Ciutada Governador de Tar-
ragona sabé posar remei a teimps.

jICiutada Alcalde de la Selva del
Campl!

iVetlleu perqué no es torni a jugar
mai, ni al dinou, ni a cap joc on es
pugui perdre el pa dels fills!

JoAan VALLDAURA.
DO M W G SR €T Wy

Escassegen ely homes aptey
per dirigir degudament les
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corporaciony publiquey de la

nostra vila.

Ey de les noves promocionys

de joventut d'on sortiran ely

homey que un altre dia han

de saber portar dignament
fef cosef de totf.

Per aixo tot bon vilata deu
vigilar ley escoley publigues
i protegir tot ¢o gue signifi-

dui una obra cultural.
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BRUM

El pastor ha preparat bé sa fona

i llenga sens mirar la pedra al veni

i queda abstret escoltant atentament
el brum silent que té remoreig d‘ona.

Xiula el vent amb un bleix qu‘eshorrona
ui galop desenfrenat ja aprop es sent,
brum un corcer amnb son genet furient,
ve per abragar als seus, (Com esperotial

La pedra que’l pastor lienca amb dalit
1é un brum dolent de forga malversada
i algii que alli passés podria ésser ferif.

Donces nostre Brum no ferird com la pedrada,
nostre Brum sera com de! genet ardit
que ve per donar a tots una abragada.

RepaAc,
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A romlwa Je ]osep M.“ nem:lé

Ombra del meu amiec,
que véns al meu devora, tébia encara
del cos que, avui, la mort ja haura gelat,
Ombra del meu amie, Ombra germana,
et mena I'amistat, que hi vens a temps,
quan tantost comengava I'enyoranca.

Camina amb mi,
Ia ruta de I'exili, sol, m’espanta:
m‘hi han cremat els ulls plors massa amargs,
i aquestes boires de camins dels Franca
s6n de massa llangor,
d’una grisor de perla massa clara;
de tant Iluny, me fereixen massa al viu
Ies sofrences dels meus i aquestes aures
que’m du el record de tants germans de Patria,

Tu que, d’esma, coneixes els camins
per torni els cossos a la terra~-mare,
Ombra amiga, no em deixis de la ma,
porta-hi el meu, tant de cami ja em cansa
i ja comenco d’anhela el repds
d‘un reconet ombrivol de 1a Patria
on no m'hi pugui mai saber ningt
siné tu, la meva Ombra, avui, esclava
i el gebre que hi acabi d'extingir
si cap espurna em crema el cos encara,
Mena~m’hi, dones, al reconet patern
on has menat el meu amic, suara,
Ombra vivent per sobre de la mort,
Ombra serena i pal'lidal

Si, en vida, no em negares mai la ma,
no has de negar-me-la, ara,
que els camins de la mort sé6n massa ombrius
per dur-hi I‘esma d‘timica companya.
No voldria, pero, posar-hi el peu,
fiat com podré estar de ton guiatge,
amb una bena als ulls
i amb la flameta al cor mig apagada.
Anhelo I‘ombra de l‘eterna pau,
perd voldria penetrar-hi en flames
que em convertissin tot
en una cendra blanca, trida, exsangtie,
que quan vingui guaitar-hi el meu estel,
els verms ja no hi haguessin parat taula,

Tu, dones, que ets lliure i agil com el vent
i no et cal témer l‘arg ni I‘argelaga,
munta‘m al cim dels cims
i fes-m‘hi senti el batre de les ales
del mateix Déu, el buf del Vent dels vents
que, per damunt ma carn mig apagada,
hi faci alga una columna de foe
en holocaust de guerra i de guiatge.
Si vols tenyir la pedra de I‘altar,
déna‘m el cop de llanca.

I, quan sagni el meu flanc com una fout,
comenca‘m a endolcir la davallada
amb aquell gran esllanguiment de mort
que m‘anira envaint per la Illancada,
amorosit de I‘aire de les flors
i fort de baf de terra assaonada.

Pel meu darrer conhort,
Ombra clement, no vull altra mortalla
que la nuesa pal'lida del cos
i els meus nou pams de terra catalanal

Notul'les histdriques

La Fira i Mercat de
La Selva

'ANY 1503 ei Re2i Ferran el Cato-
lic, concedi a la vila de la Selva,
per milja de document que es conser-
vava en |'arxiu municipal, el privilegi
d’efectuar mercat el dijous de cada
setmana, i Fira un cop cada any pel
mes d’Oclubre, comengant-la el dia
de Sant Sim6 i Sant Judes, o sigui el
dia 28, podent durar quinze dies.

En dit document es fa constar que
La Selva és una de les principals viles
del Camp de Tarragona. \

El 22 d’Ociubre de 1559, el Con-
sell Municipal acorda que la fusta fos
venuda al Portal d'Amunt o Placa de
la Carniceria i ¢ls objecfes de palma
com sarries, cabassos, eic., a la Pla-
¢a del Portal de Sant Anitoni, i de lla-
VvOors enca, per aquest moliu, s’ano-
mena Placa de la Palma.

El dia'29 de Gener de 1612 s‘or-
dena que fothom, tant foraster com
de la vila, que volgués vendre aviram
o caps de cassa no pogués fer-ho ni
tractar-ho fora del lloc dedicat per a
vendre aguesles coses.

Al mes de Juny de 1622, degut als

escandols que donaven pels carrers
de la vila, s‘acorda gue els marxanis
' sols poguessin yendre a la Plaga =
El dia 3 de Selembre de 1645, ha-

venl-se presenial una queixa per |a-
biis que es feia de vendre verdures i
fruites pel Carrer Major, es mana que
els horiolans també portessin lurs
mercaderies per vendre a la Placa.

E! 14 d'Ociubre de 1661, en qual
data sois es feien tres dies de Fira,
es nomenaren ires recaptadors d'im-
posios de venda, aimb !a curiositat de
que pels objectes de palma, alls i al-
ires cancalleries, havien de cobrar el
giie poguessin.

En 1688 es comenca a fer pagar
impostos pel bestiar de Hana que es
poriés a Fira, encara que no es ven-
QuES.

Segurament aquest fou un motiu
gque origina la decadéncia del mercat
o Fira de bestiar, puix eils venedors i
compradors forans anaven a alires
Fires menys cares, o lliures d'impos-
10s, i aixf es veu que pocs anys més
tard, els dies de Fira queden reduits
a un sol.

En els nostres temps del segle XX,
la Fira no deu ésser ni una ombra de
€O que era en aquel!l lemps.

(Dades exiretes de <Anals
inedits de La Selva» es-

crifs per el Rvnt. Mossén
Joan Pié).
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LLIBRES i ESCRIPTORS

Els estrangers a Floréncia

A Revue universelle: en el seu

quadern de primer de setembre
acull una bella remembranca de Flo-
réncia, deguda a la ploma de Philippe
Amiguet. Seria bona feina trenar una
garlanda amb els elogis que de la ca-
pital toscana sense parar van fent els
autors no italians. Sovint qui sols hi
anava de turista passa a ésser habitant
d‘aquell pais. Hi ha també raons ata-
viques, en algun escriptor, forgant la
simpatia; es presenta aquest cas en
Jean-Louis Vandoyer, autor del llibre
Les délices de I'Italie.. El poeta
Louis Le Cardonnel, en De: l'une as
I'autre. Aurore, té com a joia sum-
ma I’<haver estat unit—pelegri que s'i-
sola—als xiprers, la claror i les roses
de Fiésole»; unit al puig proper gau-
dint d‘una pau dolga i casolana.

«En la llum de Floréncia» es titula,
en el llibre de Le Cardonnel, la part
dedicada a la ciutat dels Meédicis; la
~ que sobre aquest tema hi ha en el de
- Vandoyer duu el nom de <Perfums del
lliri roig>.

Llum i perfum plens d‘harmonia,
heu’s aqui el que recordem de la ciu-
tat del lliri roig. «Quan pronunciem
aquests noms: Floréncia, Pisa—escriu,
amb certa nostalgia, Vandoyer—evo-
quem el cel blau, respirem un aire em-
baumat». Evoquem un cel blau, perd
d'un blau ténue, d’'un blau afinat per
una perenne boirina; respirem des de
dalt San “Miniato un aire de grates
sentors, elevant-se, com dels jardins
de la collada, diriem de tota la ciutat.
Ni el cementiri de Floréncia arribara a
entristir: talment sembla amagat entre-
mig de les avingudes odoroses i al peu
de la basilica. Floréncia fou, en temps
dels primers Médicis, ’exaltacié de tot
Phuma optimisme que hom pugui ima-
ginar-se després de la caiguda. Esla
ciutat on, en temps de Cosme el Vell,
el gaudi dels sentits no traia la més fi-
na serenor; Benozzo, Brunelleschi i els
escultors fills de la serra que a Florén-
cia encontorna mostren aquest mo-
ment. Després la joia ja comenga a
distreure’s i ve el que Ardengo Soffi-
ci—actual evocador del paisatge tos-
ca—n'ha dit <]a. giostra. dei sensi>
(<la festa dels sentits»), titol d’un dels
seus llibres. Aquesta festa, aquesta
joia, aquesta disbauxa dels sentits, ar-

reu de Floréncia es manifesta. Es pa-
lesa en els conreus d’aprop del torrent
Mensola o del torrent Mugnone, en el
grupet de cases de Majano (don de-
gueren ésser fills Giuliano i Benedetto,
els escultors d’altars), en el cami ser-
pentejant de Seltignano a Fiésole, i a
Fiésole mateix, al mirador de Sant Do-
ménec, amb 'estesa radiant de xiprers
i d'oliveres; es palesa en adregar-se a
Vincigliata, en parar davant les fonda-
lades o en entrar al maset—vencent
lladrucs d'un fidel cai— i trobar-hi una
Lavinia trena-rossa jugant a giro-ton-
do amb un petit garrell.

Floréncia fa un senyal que no s‘es-
borra en I’estranger sensible. Més en-
cara que als francesos, als anglesos en-
vaeix la inexpressable gracia florentina.
Aixi Amiguet pot dir-nos, en I'esmentat
treball de La Revue universelle: <Una
cadena invisible lliga Anglaterra amb
Floréncial Lord W..., un dia amic d’E-
lisabeth Browning, pretén que ia Tos-
cana és una possessio espiritual del
Reialme-Unit, Es un fet que el roman-
ticisme britanic prengué caliu i flama
en contacte amb el Renaixement ita-
lias. A l'anglesa que viu aprop de
I’Arno cap detall de la vida florentina
se li esmuny. Posa flors damunt la tom-
ba de Miquel-Angel Buonarroti; vol
copsar, aprop del pont de la Santa Tri-
nitat, l‘encis del riu i plasmar-lo a I‘a-
quarel’la; i, segons Amiguet, «<a la tar-
da, passeja a Je Cascine o va a gustar
llaminadures en un miniscol tea-room
semblant talment obert pensant en
ellax».

Josep F. RAFoLs
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BRUM ér obra de _fqvent.

Surt a la llum publica sen-
se haver pidolat proteccié a
ningd i esperant de tothom

el gra d’arena.

Qui tingui prou cultura per
comprendre qué representa
el sortir un periodic a la
nostra vila, deu subscriure’s

a BRUM.
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Dale

ES fregiient de veure, al final de

ley correspondéncies epistolary,
un mot que Son moftf e]j que no
comprenen. Haureu vist que després
de la P. ‘D.—(post data)—hom es~
criu «Vale».

Queé vol dir aguest mot?

Ey una paraula netament 1lati-
na; una supervivéncia del classicis-
me caracteristic de I'época Cicero-
niana. Gairebé totes les ep.fsfofe/
d’aleshoresj—apel'lades «litterse»,—
van rematades amb aquest mot sig-
nificatiu, intraduible: « Vale».

«Vale», hem dit és un mot intra-
duible. I rectifiquem: éf un mot in-
traduible d'una manera directa. Car
é/ un escull traduir un temps de

verb qual infinitiu gairebé fretura

. de traduccié directa.

Servint-nos d'una forma vulgar,
una recerca adequada, al verb «va-
lere»,—del qual « Vale» és forma im-
perativa,—podem significar-li: A-
déu, a reveure (aquesta darrera dic-
ci6 no tant catalanesca com la pri-
meraiméy influida d'un gal licisme).

Escriurem, doncy, «Vale» sem-
pre. Mai no escriurem pas «Vals,
mutilat. Recordem com é5 un mot
llati, que no podem catalanitzar. La
millor catalanitzacié que li podem
donar sera la correccié en la grafia
subjectant-nos a les regley de la
llengua gue emprem—ben gloriosa—
i que tant ha contribuit a la forma-
¢i6 de la nostra idolatrada llengua
catalana, la més bella de totes les
que ef parlen i s’han parlat, perqué
és la nostra.

Escrivim «Vale», aixi.

EL SET-CIENCIES.
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Com voldriem que fos
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el Secretari Municipal

N la <«Gaceta de Madrid» ja fa al-
' gun temps s’anuncia la vacant de
Secretari municipgl d‘aquesta vila i ens
diuen que s6n 55 els que sol'liciten la
placa.

Si es proveis d acord amb el decret
del Ministre de la Governacié seria
molt facil que ens toqués un basc o un
gallec, que desconegués per complet
el nostre idioma i la nostra manera
d‘ésser, la qual cosa palesaria una ve-
gada més que les ordres donades des
d‘un Ministeri central i amb caracter
general, encara que hagin estat dicta-
des en bon esperit de justicia, no en-
caixen bé a tot arreu on han d‘aplicar-
se per les diferéncies de tota mena que
existeixen naturalment d‘una a altra
regio.

Segons impressions de molta valua,
no sera aixi, siné que es tindra molt en
compte l‘informe que emeti la Corpo-
raci6 municipal corresponent i, per
tant, pot dir-se que els nomenaments
es faran dfacord amb els desigs d‘ella.

Aixo fa que nosaltres ens permetem
demanar al nostre Ajuntament que en
aquest afer sigui molt primmirat, no
planyent mitjans per a informar-se bé i
sobre tot no deixant-se influenciar per
ningt al donar l'informe favorable en
pro d‘aquest o d‘aquell, siné que el
doni al qui segons el resultat de lain-
formacié, ofereixi més garanties de se-
rietat, honradesa i modéstia. Aquesta
darrera qualitat sembla que no tingui
prou importancia per enumerar-la des-
prés de serietat i honradesa, perd nos-
altres entenem que en el nostre cas
és la més important, tant és aixi, que la
posem on segurament molts posarien
intel'ligéncia o competéncia.

La modéstia podriem dir que é&s
germana de la humilitat i aquesta gran
virtut eclipsa quasi la importancia de
les altres qualitats personals que pugui
reunir el funcionari piblic a qué ens
referim, per la raé d'ésser l‘antidot de
la supérbia i perqué aquest pecat capi-
tal ha estat sempre un dels defectes
pitjors de la burocricia espanyola -en
general, salvant honroses excepcions.

Cenyint-nos al carrec de Secretari
municipal rural, cal dir en descarrec
d‘aquest molt digne estament, que al-
guns s‘han ensuperbit per culpa del
poble, car tots o la major part dels vi-
latans que han desempenyat carrecs,

uns per ignorancia i altres per negli-
géncia han acabat per a deixar-ho tot a
mans del Secretari i aquest, insensible-
ment, s‘ha anat acostumant a dirigir-ho
tot, li ha semblat que tot ho feia bé
perqueé ningi no li discutia res, i aixi
progressivament ha arribat a manar del
tot. I com que el manar, en el sentit
absolut de la paraula, ensuperbeix, tant
més si es mana, no per virtut del lloc
que s‘ocupa sind perqué el que té
aquell lloc no sap sostenir-s‘hi digna-
ment sense l‘ajut de l‘alire, cal tenir
molt arrelada la modéstia i la humilitat
per evitar que el diablet de la supérbia
no tregui el cap primer i tot el cos
després.

Demés hi ha moltes altres circums-
tancies que ajuden a que el Secretari
rural s‘excedeixi en la seva esfera d‘a-
tribucions; una de les més corrents és
que un vilata vagi a I‘Alcaldia i no de-
mani per parlar amb el senyor Alcalde
quan necessita permis per aixd o per
allo, o bé a presentar alguna queixa,
siné que de cop demani al Seeretari,

Cal també que el poble, adhuc els
més amics particulars del Secretari,
tinguin present que la secretaria é&s
lloc de treball i per tant no deu anar-
hi ningti a passar l‘estona, car les ho-
res d‘oficina cal aprofitar-les per a po-
sar les coses al corrent, evitant aixi
retards perjudicials a tots.

Quan hom necessita algun docu-

ment que en llei deu pagar-se, no es
deu haver de retardar mai el seu paga-
ment i molt menys acceptar que el fun-
cionari renuncif al cobrament d‘aquest
si alguna volta té la gentilesa d‘oferir-
ho. Aixi s'eviten agraiments que val
més que no existeixin.

Si assenyalem aquests vicis popu-
lars i en demanem l‘esmena és amb la
intencio de no donar peu a que el Se-
cretari pugui sortir-se mai de l‘rbita
de les seves atribucions i no es senti
algun dia pare des la. patria..

No podem acabar aquestes senzi-
lles reflexions sense manifestar el de-
sig vehement que tenim de que s‘ad-
verteixi al nou Secretari quan vingui,
que encar que dissortadament La Sel-
va esta dividida en dos bandols, ell no
deu ésser ni de l‘un ni de laltre, sind
de tot el poble sense establir prefe-
réncies de cap mena.

Hi ha una dita castellana que i

marca clarament la conducta a seguir:
“Ni quito ni pongo rey, sélo sirvo a
mi sefior, tenint bé en compte, pero,
que el sefior és el poble, tot el poble.
Desitgem, doncs, que el futur Se-
cretari sigui seriés, modest i apolitic i
el poble en general s‘esmeri en no
caure en els defectes senyalats per
aconseguir que aquell es comporti ser-
vicial i respectuosament amb tots els
veins i aquests corresponguin amb el

maxim d‘atencié i respecte.
CABRE.

Selva del Camp, Sefembre de 1931,

N. pE LA R.—Malgrat resultar algun para-
grafl d'aquest arlicle un xic extemporani, per
raé d'estar escrit abans del nomenament de
publiquem f(ntegre
per enfendre que hi ha conceptes qual di-

Secretari Municipal, el
vulgacié pot ésser profitosa.
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R plalia

Ltinici del camf el cor ja salta,
batega dintre el pit, ploriguejant,
quin goig al tenir prop aquella galta:
tan fina, fan bonica i flamejani!..

Ara es diuen-paraules insegures
i aquell mentir del qual no saps, perquée,
perd que et fa les hores moll més pures,
i et fa de moment encara més sere.

Els dos, mirant la mar, ampla i serena,
han somrigut i s’han mirat després,
ell I'hi amoixava dolgament la frena
senlini-se amorosit d‘un etern bes...

Que ha eslal inferminable I'abracadal
tant, gue la blanca iluna els ha sorpres;
sori que conscient de I'hora regalada
s’ha fos darrera un nivol sens dir res...

Les onades bressant ritmicameni
la clara llum que els ve de I'estelada
alhora han volgut compartir talment
I'amor de la parella enamorada.

Quina quielud, I'aire,—una caricia—
besa joganer al mig de la galta
fent I'hora tan sublim, que apar ficticia
sin6 gue sents el cor que encara salta...

Davip Bover 1 Maspeu
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DEMANEM ARBRES

A idea de fer un periddic en la

nosira vila, la crec digna d’'ésser

lioada. Va P’enhorabona per als seus
iniciadors.

Serem molls els veins que veurem
O creurem una cosa de necessitat o
en bé de millorament per la vila, i tin-
drem manera d'exposar-la i un cop
exposada veurem I'aprovacié6 o bé
serem conlradits.

_ Jo sempre he estat amant dels ar-
bres en les vies piibliques,

Crec que és alegre, elegant, higie-
nic, decoratiu i fins educatiu.

Per que, doncs, la nosira vila no
esla voltada d'arbres? Veritat que els
nostres ravals serien més bonics i
fins més comodes?

A la seva ombra veuriem com hi
juguen els nostres infants, i com hi
reposen els nostres vellets.

Segurament que si hi hagués ar-
bres, no hi hauria aquelles herbes tan
lletges que quan arribem a l‘esliy
s‘assequen i tan desmilloren aquelles
pobres vies,

.Per que a la carretera de I‘Estacié
o bi ha arbres? =~

No sé el perque ni crec que el per-
que existeixi, a no ésser per I'abandé
en qué han esfat deixades foles les
coses d‘aquesta pobra vila,

He dit pobra vila, i aixd no és pas
verital, perqué de pobra no n‘és; la
naturalesa I‘ha fef rica i ben rica; mi-
reu siné de tots els pobles de I’encon-
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frada quin és el més ben situat .
doncs és el nosire.

La posici6 geografica és la prime-
ra riquesa natural d'un poble; és una
gracia que no pot ésser adquirida de
cap de les maneres.

Tots els defectes que podem re-
freure-li s6n causa de I‘abandé en gue
tants anys ha viscut, perd ara ha es-
tal ja feta la podada, i per mans ben
destres, i tot esperant la segura bro-
tada i en la confianga que aquesta se-
ra compacta i ufanosa, tots nosalires
encanfats en aqguesta nova i tan ben
mesurada brolada, mai més recorda-
rem aquell abandonament moral i ma-
terial que tanis anys havem viscut.

Beneit sigui el despertar d‘aguest
poble, i faci ell que no ens equivoquem
en profetiizar-li un pas lleuger i segur
fins que ens col'loqui en el_lloc dels
alires pobles, d’aquells pobles que ja
fa anys que varen fer el que ara hem
fet nosaltres, que ha estat treure’ns la
mordassa que no ens deixava parlar
ni fan sols per a demanar les coses
que tanta falta ens feien i per dret na-
tural haviem de tindre.

Ara, doncs, que ens sentim lliures
pev poder parlar demanem a les nos-
fres Aulorilats que ens tinguin els car-
rers nels, i que els nostres ravals no
sien ja mai mes el lloc de les escorm-
braries i els diposits de totes les im-
mundicies, siné que siguin uns pas
seigs on, jugant jugant, s’hi cansin
els nostres infanfs, i, recordant recor-
dant, hi reposin els nostres vellers.

LIN DE LA COSTETA.
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VIDA MUNICIPAL

En. aquesta, seccis, apart des la, informacid de les ses=
sions que es celebrin, per: I'Ajuntament en, l'intérval
d’un, ndmero a I'altres del nostre, periodic, publicarem
també un, extracter dels principals acords presos per
I'Ajantament republica d'enca de la, seva, constitucis,

aixi com el moviment de la

Caixa municipal i altres notes

d'interés generalque aguesta Corporacié molt galantment
ens ha promeés facilitar-nos, co gue agraim moltissim.

‘Informacié de les dues sessions
de I‘Ajuntament darreramen! celebra-
des, exceptuant la del dimecres prop-
passal.

Sessié del 30 de Setembre

Se celebra aquesta sessié sofa la
Presidéncia de [I'Alcalde accidental
senyor Cogul, amb assisiéncia deis
regidors senyors Segarra, Vallverdii,
Sarjuan, Terrech i Baiget.

El Secrelari-habiiiiat senyor Vir-
gili déna lectura de i‘acta anlerior,
que és aprovada,.

Aixf mateix déna compte dels But-
I'etins oficials i correspondencia dar-
reraiment rebuda, donant-se per ente-
rada la Corporaci6.

El Sr. Segarra proposa gue s’ex-
fremi la vigilancia a 'objecte de que
no es sacrifiqui bestiar de cap mena
fora de I'escorxador. a Presidéncia

confesta a) senyor Segarra i diu que
posara fols els mitjans per a corregir
I'anomalia, en el cas que existeixi.

El propi Sr. Segarra demana que
es faci una revisié de les actes dels
passats Ajuntaments per a veure si es
froba alguna disposicié que regla-
menti que les edificacions a l‘ex-Avin-
guda Nicolau hagf de fer-se a sis
meires de la carrefera.

A proposta del senyor Cogul s‘a-
corda donar possessi6 al que fou no-
menat Secretari en propietat d‘agues-
ta Corporacié En Joan Porcar Pefia
el proper dia 5 d‘Octubre.

Sén aprovades i és acordat el seu
pagament diverses fectures presenta-
des, aixecant-se acte seguit la sessi6.

Sessié del 7 d’Octubre

Se celebra aquesta sessié sofa la
Presidencia de I‘Alcalde accidental
senyor Cogul, amb assisiéncia dels
regidors senyors Segarra, Vallverdi,
Tarrech, Baiget, Soronelles i Sanjuan.

Actua de Secretari-habiliiat el se-
nyor Vallverdii per abséncia del se-
nyor Virgili qui d6na lectura de l'acta
anterior, que és aprovada.

Igualment déna compie dels But-
lleiins Oficials i correspondeéncia da-
rrerament rebuda donanlt-se per enie-
rada la Corporacié.

Seguidamen! ¢s procedeix a donar
possessid del carrec de Secretari de
I"Ajuntament al Sr. Joan Porcar Pefia
el que es fa amb fois els reguisits de
tramit, feni-se carrec dit Sr.? Porcar
de la documentacié i demés; fent se

constar que I‘entrega de l‘arxiu i iot
I‘enexe es fa sense inventari; per no
Irobar-se aquest fet ni haver-hi temps

mailerial per a fei-io dinire de!l terinini
possessori de nomenat Secrelari.

En possessié del carrec el senyor
Porcer, I‘Alcalde accidental, en nomn
propi i en el dels seus companys de
Consistori, diu al possessionat que,
corresponent al seu historial, del que
esfa assabentada la Corporacié, en la
seva acfuaci6, en el seu nou desitf hi
posi tota la seva activitat, zel i inte-
res en donar al carrec el vertader ca-
racter de funcionari municipai i al dir-
Ii @ixd vol significar-li, sense ferir en
el més minim la seva suscepiibilitat,
que la seva missio ha d‘emmolliar-la
a la més sincera imparcialitat, fraient
de la mateixa tot matis politic, elimi-
nant d‘aquesta manera, del Municipi
de la nostra vila, tot el caire partidista
que tingué fins a l‘adveniment de la
Repiblica, el que posa a tant baix

.
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nivell 1*administracig municipal, la
que hem de procurar per iois els mii-
jans posar a I‘altura que li correspon.

~ El Sr. Porcar fa constar abans de
fof la seva gratitud per la distincis
que li ha dispensat fota la Corporacié
sense deixar de fer-la extensiva a I'Al-
Calde Sr. Puig, que una greu i penosa
inalaltia I'ha retingut i el reté al liit,
el prompte restabliment del qual tots
desilgem. Fxposa els seus sincers
Proposits d'inspirar-se en el desem-
penyament del seu carrec en la més
aita dignificacié del mateix, prescin-
dint de tot partidisme i sempre amb
altesa de mires, que és la pauta que
Il marca la Corporacié, el que creu
veura realitzat amb la Ccoaperacio de
tols i sense esforgar-se gens, ja que
1¢ del carrec la concepcié que molt
encerfadament li ha marcat |a Presi-~
dencia.

S‘acorda concedir auloritzacid, a
proposta de la Presidencia, per a can-
viar de direccio el rec que passa per
la finca de Joan Baiget.

Es concedeix un quart de ploma
d‘aigua del comii a Joan Vallverda i
Masdeu pel consum domestic de la
Seva casa del raval de Sant Pere,
amb la condicié d'anar a empalmar
en ia tuberia del carrer del Forn Nou
(Portal de Mates) al seu compie,

S‘acorda, comengant el dia {92

« d*aquest mes, establir un iipost so-

bre I'exiraccié de sorra i terra de riera
d‘aquest ferme, qual impost afectara
solameni als no veyns d*aquesta via,
I que consistira en 1 pessela per car-
relada d‘una sola cavalleria, 1'50 pes-
seles per carrelada de dues cavalle-
ries i de 2 pies. la que es carregui
amb camio.

Ot I'informe de la comissio de
policia urbana i rural sobre una ins-
fancia preseniada per un vef de Reus
soi‘licitant autoritzacio per a construir
una paref a la vora del camf, en una
finca que posseeix en aquest ferme,
S‘acorda concedir dita attoriizacio.

Seguidament la presidéncia aixeca
la sessijo,

El servei militar

El sorteig verificat suara a Terra-
gona dels minyons de la lleva d‘en:
guany, pel que es refereix als d'aques-
ta vila, ha donat el segiient resulta:

Africa: Josep Roig Atés i Antoni
Pintaluba Sala.

Penfnsula;: Pere Barenys Miré, Jo-
sep Bergada Recasens, Joan Bergada
Virglli, Alfons Caramel Valles, An-
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dreu Fort Figuerola, Josep Guasch
Roig, Antoni Pamics Dolcer, Ramir
Pobiet Gasull, Liufs Sabalé Pecasens,
Emili Sans Andreu i Hilari Vidal
Llombart,

Cupus d‘instruccié: Pompeu Da-
roca Fort i Josep Roig Alfes (Claro).

Han rebut ordre de presenlar-se el
proper dia 27 del corrent, a |a Caixa
de Recruta de Tarragona, els mossos
Josep Bergada Recasens, Alfons Ca-
ramel Valies, Liufs Sabaté Reaasens,
Emili Sans Andren i Hilari  Vidal
Llombart.
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Noticiari

L2 malaliia def &r. Josop Prig Pens.
altalde do fa Vita

A I'hora d’entrar aquest nimero en
maquina I'estat " del Sr, Josep Puig és
qualificat de greu.

Desitgem vivament que al sortir
aquestes planes a la llum piblica es
trobi millorat.

(51 0)

L'Orquestra-Cobla local que diri-
geix el mesire Josep M.® Aymani, es
trasllada ¢l dia 11 al poble de Juiicosa
de Montmels on es celebrava la Festa
Major, contractada per una Societat.

&t

Després de vora mig any d’eixut
que ha ocasionat greus perjudicis a l‘a-
gricultura, per fi ha plogut. Pluja suag
d’hivern que ha fet una bona sas,

e

Ha estat designat caporal del So-
metent daquesta vila, el Sr. Albert
Platard.

e®

El nostre amic i col'laborador Eu-
femia Fort ha estat afavorit amb ol
premi del «Centre Catala> de Castells
d‘Emptries (Girona) en els Joes Flo-
rals d’aquella poblacis.

El felicitem.

o

El dia primer d‘Octubre comenga

el curs escolar en les escoles publiques
i particulars de la nostra vila.

-
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NECROLOGICA.—A [edat de 77
anys ha mort el conegut ebenista En
Josep Fortuny Masdeu, pare dels nos-
tres amics i collaboradors Josep i
Joan Fortuny,

En sa vida dartesa treballador i
honrat i amb ses bones condicions de
caracter s’atreia les simpaties de quants
el tractaven.

En el seu art d’ebenisteria i fuste-
ria en general, s’havia destacat sempre
com un artista acabat i de bon gust,
deixant molts records a la vila que ho
palesen aixi,

En la seva joventut, fou un entu-
siasta aficionat al teatre i a I’esdevenir
el teatre catald, va ésser un dels que
més ajudaren a donar-li impuls en nos-
tra vila. Fou director d'algunes sec-
cions d'aficionats quals companys i
deixebles en guardaran sempre un grat
record.

Descansi en pau el finat i rebi la
seva familia, i de manera especial els
nostres amics Josep i Joan, I'expressi6
de nostre condol.

@

El diumenge dia 4, en les Socie-
tats «Ateneo e! Lauro» i <Defensa
Agraria» es comencaren les sessions
que durant I‘hivern es celebren cada
festa.

Aquest mateix dia a la nit, el «Fo-
ment de la Sardanas de la «Defensa
Agraria» organitza un festival en el
que a més de sardanes, I'Esbart Folk-
lore de Reus dirigit per Na Maria For-
cada de Tarés, dansa els segiients ba-
llets populars catalans:

«Dansa de Castelliersol», Castell-
tersol.—«Ball enrobat», Castellciutat.—
«Bali Cerda», Vic.—<Dansa del Ro-
ser> (de <La Dolorosa> d’En Ventura
Gassol), Ulldemolins.—<Ball del Va-
o i del Ram>, Sant Cugat del Va-
llés.—«<Ballet , de Muntanya>, Folga-
roles.

Els joves dansaires de I'Esbart de
Reus foren objecte de molta atencis
per part dels assistents que emplena-
ven la sala d‘espectacles de la «De-
fensa Agraria»,

Al deixar-se sentir els primers com-
passos de <Dansa del .Roser>, el re-
cord de l'il'lustre convilata Ventura
Gassol produi una llarga i fervorosa
ovacio.

Felicitem a la Junta i socis del <Fo-
ment de la Sardana> de la <Defensa
Agraria> que tant ha fet en pro de les
danses tradicionals de Catalunya.
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‘Han estat nomenats delegats repre=
sentants dels creditors d‘aquesta vila
per a ésser vocals del Comité Direc-
tiu de I‘Associacié de Creditors del
Banc de Reus de Descomptes i Prés-
tecs, els Srs. Lluis Domingo i Francesc

Cabré.
G

L‘esposa del bon amic i col'labora-
dor nostre En Josep M.® Roig Ferran,
ha donat a llum amb tota felicitat una
robusta nena.

L‘enhorabona als joves esposos i
familia Ilur.

oo

MOVIMENT DEMOGRAFIC

NAIXEMENTS
Josep Gondolbeu Sans.
Esperanca Roig Poch.
Salvador Domingo Masdeu.
Josep Massana Masdeu.
Josep M." Nogués Figuerola.

DEFUNCIONS

Josep Fortuny Garriga, de 6 mesos.
Jordi Lerenana Girona, de 80 anys.
Josep Fortuny Masdeu, de 77 id.

Antoni Llauradé Vaqué, de 76 id.

No hi ha hagut cap casament.

L e do 4l Io o 2 X L i 2 X L)

Correspondéncia

A. Cata.—Ben agrails a la vostra
confribucié desinferessada.
Us escrivim, i per‘aixd ens
rellevem de tot comentari,
aqui.

J. F. Rafols.—Agraidissims. Espe-
rem veure'ns honrats ben

sovint amb la vosira signa-
tura.

R. B. | R.—Francament, esperavem
guelcom més de vos. Estem
f
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agraits, pero. I inés franca-
merti; esperem, i no vulgueu
frusirar-nos.

Victor Arnau.—Alld que ens heu re-
mes no ho jutgem prou po-
lit, malgrat el nosire bon
infent i una ampla toleran-
cia awmb els principiants. No
desmaieu i... cap a les Mus-
ses, gue als que, com VOs,
fenen voluntat dediquem la
nosira atencio maxima.

David Bover.—Va la poesia, amic. Ja

ens anireu enviant quel-
cotr, 0i?

J. €.—Com podeu veure, BRUM no
és cap menja- capellans.
Sembla falment que el que
ens remefen sigui retallal
de«lLa Traca» o Fray Lazo.
Amb la maxima tolerancia
hi volem el maxim respecie.
Nosaltres, de la llibertat en
tenim un allre concepfe. A
saber qui va millor!

Redac.—Va la composicio, que pel
seu bon sentit bé s’ho me-
reix, Si Virgili lornava pol-
ser us tindria enveja.

Un de la Costeta.—DBen agrails pels
vosires originals. Alguna
cosa vaiel demés en nu-
meros succesius. Les vos-
fres campanyes les enfenem
ben dignes de remarcar,
Oida que fossin fructuoses
i que es vegessin ben se-
cundades. Les nostres pla-
nes estan oberles sempre a
tota bona iniciativa, com la
vosira.

Un Selvatd.—LIs remerciem per la
nolicia. Procurarem esbri-
nar que hi ha de la poesia
dedicada al diputat Jaume
Simé Bofarull. 1 una alfra

vegada no empreu la pa-
raula «confidéencia». Ens
agraden les coses clares i
dites amb veu ben alta o
lletres ben grosses.

Marta P.—Vatua lisfo; aixo de con
festar a una semyorela no
sabem pas com fer-ho. Ens
plauriaynoltfssim la col'la-
boracié femenina. Ho fin-
drem | resent.
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f BRUM no es ven al pii-
0 blic en niameros solts.
¢ Solament és servit als
* subscriptors.
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MP. REQUESENS - MONTALANC

Imyrenta Regesn

MONTBLANC
®

Trofalls & na o més fines
Rearada prosentacid J corraccid
Preus econdmics
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I NASTI CABRE

SERRALLER MECANIC

Construccions i reparacions de sinies i motors

Instal'lacions de motors-bomba i tuberies per
8 a conduccions d’aigua

MAJOR, 3.

SELVA DEL CAMP




